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М. ЯЦКІВ ТА В. СТЕФАНИК: ГЕНЕТИЧНА 
СПОРІДНЕНІСТЬ НА КВАНТИТАТИВНОМУ РІВНІ 

 
Творчість талановитого західноукраїнського письменника Михайла 

Яцкова – видатного майстра короткої психологічної новели – залишила 
помітний слід в українській літературі. Не зважаючи на те, що творчість 
М. Яцкова стала об’єктом студій низки дослідників [1; 2; 4], її вивчення 
не втрачає актуальності і вимагає залучення новітніх теоретико-
методологічних стратегій (корпусної лінгвістики, концептуальної 
лінгвістики, інтертекстуальності, лінгвостатистики та ін.). Не досліджу-
вались і традиції В. Стефаника-новеліста у творчості М. Яцкова, які 
очевидно прослідковуються і на якісному, і на кількісному рівні. 

Метою нашого дослідження стало встановлення статистичних 
характеристик ідіостилю М. Яцкова та порівняння їх з аналогічними, 
обчисленими за корпусом новел В. Стефаника. 
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Далі ми уклали корпус малої прози М. Яцкова, до якого увійшли  
60 новел, об’єднаних у збірку «Чорні крила» [5]. Загальна 
характеристика корпусу подана у таблиці 1. 

 
Таблиця 1 

Загальна характеристика дослідницького корпусу 
№ Показник Кількість 
1.  Символи 219590 
2.  Слововживання 42963 
3.  Словоформи  26035 
4.  Кількість різних слів 9167 
5.  Абзаци 1618 
6.  Речення 3954 

Джерело: розроблено авторами 
 
На основі цих показників можна обчислити індекси, які 

характеризуватимуть ідіостиль письменника: багатство словника, 
середня повторюваність слова у тексті, автоматичний індекс 
читабельності, індекс винятковості, індекс концентрації тексту, індекс 
лексичної щільності тексту. Ми також провели морфологічне 
маркування корпусу тексту повісті (застосовано класичний поділ слів на 
частини мови), і для кожної частини мови автоматично отримали її 
частотність у тексті і в словнику (реєстрі) автора. Найчастотнішими 
словами у тексті є службові частини мови: у тексті вони функціонують 
найактивніше і охоплюють майже його третину: 34,14%. Подібну високу 
активність у тексті має ще один замкнений клас слів – займенники: вони 
займають близько 12 % тексту. Приблизно однакову частку у тексті 
покривають прислівники та прикметники (відповідно 8,44% і 8%). 
Найменш чисельними виявилися числівники (0,75%).  

Отже, ми обчислити ряд коефіцієнтів, що різносторонньо кількісно 
характеризують лексичний рівень новел М. Яцкова. Співставимо їх з 
аналогічними індексами, обрахованими на основі статистичних 
показників, що характеризують лексичний рівень новел В. Стефаника. 
Дані наведено у таблиці 2. 
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Таблиця 2 
Квантитативні характеристики лексичного рівня новел  

М. Яцкова та В. Стефаника 
№ Коефіцієнт М. Яцків В. Стефаник 
1.  Багатство словника 0,61 0,56 
2.  Середня повторюваність слова у 

тексті 
1,65 

1,77 
3.  Індекс винятковості 0,24 0,17 
4.  Індекс концентрації тексту 0,49 0,59 
5.  Індекс лексичної щільності тексту 0,4 0,56 
6.  Автоматичний індекс читабельності 8,08 5,17 
7.  Коефіцієнт іменних означень 0,51 0,38 
8.  Коефіцієнт дієслівних означень 0,41 0,16 
9.  Ступінь номінальності 0,73 0,79 

Джерело: розроблено авторами 
 
Ми також провели порівняльний аналіз частот частин мови в новелах 

М. Яцкова та В. Стефаника. Дані наведено на діаграмі (рис. 1). 
 

 
Рис. 1. Порівняльний аналіз частот частин мови  

в М. Яцкова та В. Стефаника (%) 
Джерело: розроблено авторами 

 
Як бачимо, здебільшого в новелах обох письменників використано 

дієслова (21,48% у М. Яцкова та 39,74% у В. Стефаника), іменники 
(15,69% і 31,38% відповідно). Найчастотнішими словами у текстах є 
службові частини мови: вони функціонують найактивніше і охоплюють 
34,14% і 26,07%. У В. Стефаника займенники менш активні, вони 
становлять 6,32%, що майже вдвічі менше, ніж у М. Яцкова (12%).  
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У текстах М. Яцкова переважають дієслівні означення (прислівники: 
8,44% у порівнянні з 6,33% з текстами В. Стефаника), а у В. Стефаника – 
іменні означення (прикметники, які покривають 9,62% – 8% у  
М. Яцкова). Найменш чисельними в обох текстах виявилися числівники 
(0,72% і 0,75%). 

Для встановлення істотності / неістотності статистичного 
розходження між значеннями коефіцієнтів для новелістики двох 
письменників зробимо розрахунки χ2, який у лінгвостатистиці має назву 
критерію однорідності.  

Для визначення критерію однорідності треба мати певну кількість 
показників для кожної вибірки. Будується таблиця, в якій стільки рядків, 
скільки вибірок, і стільки стовпчиків, скільки показників, що 
співставляються. За результатами нашого дослідження таблиця набуває 
наступного вигляду: 

 
Таблиця 3 

 k1 k2 k3 k4 k5 k6 k7 k8 k9 ∑T 

T1 0,61 1,65 0,24 0,49 0,4 8,08 0,51 0,41 0,73 13,12 

T2 0,56 1,77 0,17 0,59 0,56 5,17 0,38 0,16 0,79 10,15 
∑k 1,17 3,42 0,41 1,08 0,96 13,25 0,89 0,57 1,52 23,27 
 
Використовуємо схему обчислення χ2, запропоновану В. Пербийніс 

[3, с. 72–73], застосувавши формулу: 

χ2 = 𝑆𝑆 × ��
(𝑘𝑘𝑘𝑘𝑘𝑘𝑘𝑘)2

∑ 𝑘𝑘𝑘𝑘∑𝑇𝑇𝑇𝑇
− 1� 

Зробивши необхідні обчислення для нашої таблиці, отримаємо: 
χ2 = 0,45. 

Щоб вирішити, чи свідчить χ2 про істотне розходження, треба 
оцінити його за таблицею критичних значень χ2 [3, с. 155]. Оцінку цю 
проводять за допомогою визначення кількості ступенів свободи, яке у 
нашому випадку f=8. Розходження вважається істотним, якщо обчислене 
значення χ2 більше від табличного для заданого рівня значущості.  
У нашому випадку 0,45 є значно меншим від найменшого числа у ряду. 
Це значить, що розходження у статистичних показниках, що 
характеризують лексичний рівень новел М. Яцкова та В. Стефаника 
неістотне і статистично допустиме. 
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